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Tlumaczenie robocze z łez. rosyjskiego 

M4 MlNISTI:R SPRAW WE\.'NtTR211YClł 

POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ Lt-OOw"'EJ 
TOWARZYSZ CZESIAW It:SZCZAK 

WARSZAWA 

::iz&nowny ·1·0,,..ar~yszu Ministrze 

Jesteśmy bardzo radz i , ~e Jlr:zyjatń i współpraca pomir;dzy 
dwon.n n~szymi resortami wcia= umacnia il4 i rozwij~ zgodnie 
z umow4 osi4gnięt~ pod~zas spotk~rt 1 ~ rozmowach między Wielkim 
Wod2aca ~:arodu Korei ~owarzyszem Kim Lr Senem i Szanownym ':Joj· 

clecham Jaruzelsklm. 

A mianowicie. w lipcu ubiegłego roku delegacja ~inister­
acvo Oehro~y P3ńscwa odwiedziła Wa11• Hinisteracwo i podpic3ln 

toro!um!.~nie o rozszerzeniu i rozwoju Ysp61Fracy pomiędzy Cwoma 
naezy=i r~sortami a także przeprow3d4il3 ro?.mowy nt . W$pólncj 
ochrony politycznego bezpieczeńs:w~ XIII Swiatowego Festiwalu 
M!odeicży i Stud~ncóu . 

l{inistcrstv o Ochroriy Pańat·,.,~ 7. 91\tysfekcj {1 od.noto'.o.ly~-ujc, 

że kontak ty i przyjaźń miedzy Cwocna naazyn1 L -res:>rtami. pogł.eb iaj a 

si~ i wci~ż roŁwijaj~ . 

S2i:.nowny Towarzyszu ?-:inistrze 

Ostatnio w f..'.e lach udaremnienia wruguu podj~cia Jrzctlliięw~i~ć 

i za~warantowaniabezpieczeńst~a kraju zastosovaliś~y w kontr"'Y· 
wlutluwc.:"cj tl:.-..i.cłłaluości t~c;ł11tlkc; k:JqJULt:cuw~. 

Chcieli.byśmy z.a.por.nać ,1\: ~ łid1Y.y11l doświadczenia.Ili 
w dzledz1.nie zastosowani.a tec·1nlki konputerowej w ~P.11! 7.a­
v..:\•tt.ctlla be2.1>lt.>c:t.ctili tWa paii:slwUW'\:$,V il t.c.kż.u w innych d:t.iedz.ine1ch, 

szczcaólnie inccresujc nas OQ!._acowanie. uzyskiwanie, model gro· 
1:iaJz o 1,yct1 dariycll, sposoby prop,ramo""4tl1A.s,_ --- ---

w zwl..J.zku z "pot...yiszyul w I kwartale 1989 t. cl1t.'.iel iUyś1Qy 

(
( 1:1kierow.::1 ć do Polski 4-osobowę grup{ł s p~c1n l istó~'"" (,„ cym tluma cr.) 

\ nA o'kr nti 7 clt1l . 
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Prosimy Was, Towarzysiu Ministrze. o okazanie pomocy : 
1 p~zycy.me ustosunkowanie sie ~o na•zej ptu~by. 

Korzystając z okazjt, ~yratumy przekoranie. ±e przyjatń 
1 v9p6lpraca miedzy resortami d~óch naszych p8ńscv bedzie rozwi­
jać aię i uoa.cni.ać "'--e wspólnej 1J4lCt! z 1utp&:riclizr.M!m w imie 

tri·Jmfu •Jiclkich i:łei socjali~ i. życzymy ~'am Tova:-zysż·.l Yilni­
strze sukce::;ów w o<lIJoWlEo!<lzirtlnł:!j pra.cy na rzecz zape"'nic:11a 
bez~ieczcństwa państwa a także duio zdrowi~. 

Tlwn. P. Mu•zyńs~i 
dT11k. f)( 

P.O Ministr~ Oehrony P~ństwa KRLD 

Kim Jon Rion 

23 sierpnia 1986 r. 

Phenian 

~~mn:: : l•I 1•, 
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Wilson Center Digital Archive Translation - English

Working translation from Russian  
SECRET  
  
MINISTER INTERNAL AFFAIRS  
OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF POLAND COMRADE CZESŁAW KISZCZAK  
WARSAW  
Dear Comrade Minister!  
We are very pleased that friendship and cooperation between our two ministries
continues to strengthen and develop in accordance with the agreement reached
during the meetings and in the talks between the Great Leader of the People of
Korea, Kim Il Sung and the Honorable Wojciech Jaruzelski.  
Namely, last July, a delegation from the Ministry of State Security visited your Ministry
and signed an agreement on the expansion and development of cooperation between
our two ministries and held talks on the common political security of the 13th World
Youth and Students Festival.  
The Ministry of State Security notes with satisfaction that contacts and friendship
between our two ministries are increasing and are still developing.  
Dear Comrade Minister!  
Recently, in order to prevent enemies from taking action and to guarantee the
security of the country, we have applied computer technology in our
counterintelligence activities.  
We would like to learn more about your experience in the application of computer
technology for the purposes of public safety and in other areas, we are particularly
interested in the compiling, obtaining, and the model of collected data, and
programming methods.  
In the first quarter of 1989, we would therefore like to send a four-person group of
specialists (including a translator) to Poland for a period of 7 days.  
We ask you, Comrade Minister, to provide assistance, and to respond positively to our
request.  
We take this opportunity to express our conviction that friendship and cooperation
between the ministries of our two states will develop and strengthen in the joint fight
against imperialism in the name of the triumph of great ideas of socialism and wish
you, Comrade Minister, success in the responsible work to ensure state security and a
great deal of health.  
Acting Minister of State Security, DPRK  
Kim Yong-ryong  
August 23, 1988.  
Pyongyang  
  
Trans.  P. Muszyński


